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ASEMAKAAVAMERKINTOUA JA
-MAARAYKSIA:

Erilispientalojen korttelialue.

AO _1 Jokaista tontin taytta 500 m? kohti saa raken-
taa yhden asunnon. Tontile saa kaavaan

merkityn rakennusoikeuden estidméttd ra-

kentaa varasto-, autotalk-, ym, tiloja 30 m?

asuntoa kohti.

ks.myls §§1,2,3,4ja5.

w “ Lahivirkistysalue.

Autopaikkojen korttelialue.

LPA_1 Alue on j::rahaflg W rym.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, joia vahvistaminen koskee.
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81 stadsdelen, Nipert
Kvarteren 81070 och 81079
samt gatu- och rekreations-
omréde

82. stadsdelen, Grundbacka
Rekreationsomrade
Stadsplaneidindring

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus.

For varje full 500 m? tomtyta far pa tomien
byggas en boslad. P4 tomten far utan hinder
av den i planen angivhna byggnadsritien
byggas f6rrads-, garage- och andra utrym-
men i fristdende ekonomibyggnader | en va-
ning, dock hdgst 30 m? per bostad.
Sedven§§1,2,3,40chb5.

Omrade for narrekreation.
Kvartersomrade 10r bilplatser.

Omvradet #r reserveral f0r NipertAkems ko-
lonitradgardsomrade erforderiiga bilplatser.

Linje 3 m utanfdtr det planomrade som fast-
stillelsen galer.
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Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamdardysten alaisten alueenosien
vilinen raja.

Ohjeellinen eri kaavamaardysten alaisen
alueenosien vilinen raja.

Risti merkinndn padlla osoittaa merkinndn
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, torin tai puiston nimi.

Roomalainen numero gsoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suwimman salk-
tun kerrosiuvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Asuinrakennuksen harjan suuntaa osoittava
viiva.

Istutettava tai huolitellussa luonnontilassa
pidetidva alueen osa.

Istutettava puurivi.

Alueella oleva ajoyhleys.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Bestammeisegrans.
Riktgivande bestammelsegrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pé gata, torg eller park.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del dar-
av.

Exploateringsantal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Linjen anger takasens riktning for bostads-
byggnader.

Del av omrade som skall pianteras eller hal-
las i vardat naturtilistand.

Tradrad som skal pianteras.

Korfbrbindeise inom omrade.
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1§

2§

3§
4§

5§

Katu.

Jalankululle ja polkupydriilylle varatiu katu.

Ohjeellinen ulkoilutie.

Maanalaista johltoa varten varattu alueen
osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdatta ei
saa jarjestda ajoneuvoliittyma .

Autopaikkoja on rakennettava vihintaan:
AO-tonteille: 2 autopaikkaa asuntoa kohti.

Rakennukset tulee sijoittaa 4 m etdisyydelle
naapuritontin rajasta. Rakennuslupaviran-
omainen voi sallia rakentamisen lahemmak-
sikin tai rajaan kiinni saatuaa naapurin suos-
tumuksen,

Maanpdallista kellaria ei saa rakentaa.

Rakennus on korttelialueella porrastettava
sivusuunnassa siten, etta samassa tasossa
olevan jukisivupinnan pituus on enintdan 20
m.

Sellaisessa korttelinosassa, jossa rakennuk-
sen harjan suunta on maardtty on kaytetiava
harjakattoa.

Gata.
Fdr gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Instruktivt friluftsstrak.

For underjordisk ledning reserverad del av
omvade.

Del av gatuomrides griins dir utfart
ar forbjuden.

Bilplatser skall anldggas minst:
Pa AC-tomter: 2 bilplatser per bostad.

Byggnad skall placeras pA minst 4 m av-
stand fran granntomts grans. Myndighet som
beviljar byggnadsiov kan efter ait ha 1att
grannens medgivande tilldta byggande ock-
sd ndrmare eller intill gransen.

Kakare ovan mark fir ej byggas.
Byggnaderna inom kvartersomridet skall

avirappas | sidoriktningen s att fasadytans
langd | samma plan ar htigst 20 meter.

PA kvartersonwade, dir takasens rikining ar
angiven, bdr byggnaderna ha astak.
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Asemakaavanmuutos koskee seka kunnan ettii valtion ylpitdmassa
kiinteistorekisterissd olevaa aluelta.

Stadsplaneandringen géaller omrade som 4r infdrt i kommunens och
statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkt
Esbo sladsplaneringscentral, stadsplaneenheten

Marja HEméldinen
vi. asemakaavapdalikkd

i, stadsplanechef
Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupungiﬁvaltuuslon 18,9,2000
poytakirjan 4 §:n kohdalla tekeman pa4tsksen mukainen.

Harmed intygar jag, att stadsplanekarian dverenssiammer med stads-
fulimaktiges i Esbo besiut18.9.2000 under & §i protokollet.

Viran puolesta: '
Pa tjanstens végnar:

Onerva Gronlund
Halinnollinen sihleeri
Administrativ sekreterare

Hyvéaksylty kaupunginvaltuustossa 18 pdivand syyskuuta 2000
Godkand av stadsfullmikiige den 18.9,2000

Paatosta ei ole alistettava ymparistoministerion vahvistettavaksi,
Beslutet behover inte understillas miljoministeriet for faststillelse,

Kv _ ' 18.8. 2000
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Kh 5.9.2000
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